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TELEFONER:

BUTIK & KONTOR 589
LANDSORTSEXPEDITION 40 71

YKSINMYYJA SUOMESSA HYVIKSI TUN-
NETUILLE RUOTSALAISILLE HERMES
POLKUPYORILLE, VALMISTETUT A/B NY-
MANS VERKSTADER'IN TEHTAILLA, UP-
SALA. SAKSALAISIA GURICKE PYORIA

ENSAMFORSALJARE | FINLAND FOR DE

VALKANDA SVENSKA HERMES VELO-

CIPEDERNA, TILLVERKADE VID AB NY-
MANS VERKSTADER, UPSALA,
TYSKA GORICKE VELOCIPEDER.
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Maan wvanhin urheilu-
tarpeiden  erikoisliike.
Péddala: Polkupyérét
ja -tarpeet, milli alalla
meilld on pli 30 vuoden

kokemus

PO e

L T

Landets é&ldsta special-
affar i sportartiklar.
Huvudbranch: Velo-
cipeder och ftillbehdr, i
vilken vi ha mer dn 30

ars erfarenhet
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Jalleenmyyjille ja korjaajille mydnnetidn alennusta.
llmoittakaa suunnilleen paljonko kutakin lajia tar-
vitsette, niin teemme huokeimman tarjouksemme.

Housunkiinnittimia, pyoreitd,
lakkipellista, lakeerattuja

" ,Diirkopp, sinisid .. ........

” i nikkeldidyt .. ....

= Florio, rullankera, nikkel. ..

" Matador, nikkel. ..........
Harjoja, ketjun puhdistamista varten,
DYOREITE wo = omumv 5 @ posnn 5

. ketjun puhdistamista varten.
kaksihaarasia ............

Kanvas, kangasta, kyllast. paloissa

121/, %8.'/, cm. ulkorenkaitten sisus-
tamiseen tai korjamiseen ..........

Vannenauhaa, pyoreitd nahkajat-
koksilla I:'ma ............
p pyoreitd nahkajatkoksilla [1:da
Kumiliuosta, ,Elektro”, tolkeissi
BUSEBLIL  — reiiots s wodns
i kumiliuosta ruotsal. , Her-
mes®, 5 kg c.oveee..i.
,, kumiliuosta saksal. ,Wiko",
Mot KO 2805 £ trniess = n somimn o o 2im
" kumiliuosta, saksal. ,,Wiko",
R~ S
0 kadensijojen  kiinnittimista
varten, s kg s s o omen s won

. S:n télkeissda 3" x"/,”
Puolia, '."” ja " nippeleilld, saksal.
vahvistettuja, 290, 295, 306
ja 310 m/'m pitkid ........
¥ '," tai 1" nippeleilld, ruot-

sal, vahvistettuja, 290, 295,

298, 300, 302, 306 ja 310

m/m pitkii

o, moottori- 2653 m/m

" Sulky- 290%3 m’m

. . 290%3', m/m ....
Puoclannippeleita, 14 k. 1 pitkig,

o 14 k. '/," pitkia, ruotsal. ..

1: — pari
I:— ”
1:50 ,
Ao ”»
1350
2: — kpl.
2:50 ,,
1275
2:50
1:50 ,
25: — purkk.
B
6: — ”
22—
4: — tolk
50: — 100 kpl.
28—
1: 25 kpl.
1:25
1:50
30:. — ,,
30— .

UNIONSGATAN 30

RIS

SACK ?/y

HELSINGFORS

R 00 O e e

Aterforsiliare och veparatdrer erhalla rabatt. " Upp-
giv  Edert ungefirliga behov, varpd vi meddela

vdra ligsta pris.

Byxfasten, runda, av plat lackerade,

n Diirkopp, blaa, ..........

i i fornicklade .. ....

" Florio, med rulle, fornickl.. .

g Matador, fornickl. ........
Borstar [0r rengdring av keden,
PUHAE cscirs o waied 5 o wisan s &

5 for rengdring av keden,

runda dubbla ............
Kanvas impregn. i bitar 12 '/, x 8.1/, cm.
for fodring eller reparation av yttre-

PRAGAL crovanran o ssmivi & rsmes § o ¥ &
Skenband, runda med Iladerskary,
1 1 £ R S P
" runda med ldderskarv, Il:da
Gummiidsning, ,Elekiro”, i tuber
SRR ¢ L ceneen v BT § 8
" gummildsning, svenskt, ,,Her-
mes” i '/, kg burkar......
" gummildsning, tysk, ,Wiko"
i Yo kg BULKAE « « covmis o
. gummildsning, tysk, ,,Wiko"
iy kg burkar .- ........
" for fastande av handtag, i
Y, kgburkar «...........
.. Dito, i tuber 3"x%/,”

rr

Ekrar med '."” eller "/s" nipplar, tyska,
forstarkta, 290, 295, 306 och

310 m/m langa

i med ', eller 1” nipplar,
svenska, forstarkta, 290, 295,

298, 300, 302, 306 & 310

mrm BRga s @ soila: 5500
W motor- 265%x3 m/m ......
3 Sulky 290x3 m/m........

. »  200x3 Yy m/m ....
Ekernipplar, 14 g 17 langa, sven-
SHE cromitons - T 5 o swwee o s

5 14 g. '/,” langa, svenska ..

:50

el \® B

50

2:50

1:75

2:50

1: 50

28—

50: —

1Hr—
1:25
1: 25
1: 50

30—
30:—

=
=
par
st.
st.
burk.
fub
100 st.
st,

7

»
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Puolannippelilaattoja, puuvan-

teita Varten v« o moen s v oo 5. 100 kpl.
" terdsvanteita varten, ...... B: —
,, i - saksal. 5—
Puolannippeli-avaimia, ruofs. 6: — kpl.
35 " saksal. Bi—
Etupyoran haarukoita, lakee-
rattuja, haarukankruunu ja pdat nik-
lkeldidyt, m/m pitk. haarukanputk. 55—
S:n, ruotsalaisia, 230 m/m pitk. haa-
rukanputk. .. ...l 920:—
Jalkatuki, etupydrdn haarukkaan kiin-
NtEHEvVE s © s paens 5 fomnd 2 0 0ha 5 4 5: — pari
Haarukankruunuja, kaarenmuo-
toisia, saksalaisia ................ 1:2:="kpl,
Haarukankaroja, ruotsalaisia Idi~— .
Haarukanputkia, ruotsal. 156 m’'m
Bibiat e e e 12:—
,, ruotsal. 207 m/m pitkig.... 12—
- i 258 iy SR 14: N
. . 304 i L e 16:~—=
Haarukanpdita, .. .......... 3h— .,
. T esons oompmzosmece B whsimnm % v soios 3:50 ",
Kumikangasta, 50 gramman rul-
lissa, englantilaisia .............. 10: — rulla

ULKORENKAITA POLKUPYUORIA VAR-
TEN, DUNLOP- (LANKA-) JERJEST.:

Bates, englantil. 26x1.!." 26x1.°4"

28 1Y, 28x%1.5"  28x1.1,"

B N M 72:— kpl.
Michelin, ranskalaisia, 28x1.!/,"), &

DRETSIRT L i ¢ e sl 4 s 60:—
Dunlop, englantil. 28x1.%/,” ........ 60: — ,,
Thor-Tyre, tanskalaisia, 28x1."," &

BV s s v e« e b 50;—
Thiaringer, saksalaisia, 28x1.'".," &

Y ) e 45—
Hermes, ruotsalaisia. 28x1.'/,” &

PRET ST on B yalens vt 8 v 5 98:—

ULKORENKAITA POLKUPYORIA VAR.
TEN, CONTINENTAL- ( WULST-) JARJEST.:

Iduna, (Harburg-Wien),28x1.”" ....  45:— kpl
Gitter Gleitschut=, (Harb.-Wien),

DRI o oo e 5w e g stk e 70: —
Thiringer, 28x1.'.” & 28x1.°." .. 50; "
Bates, 26x 17" & 28x 17/ ...... 79—
Sulky, fanskal. extralujia, 28x2".... 90;—
Kilpailupyoran renkaita. (putkiren-

kaita) ilmarenkaineen, Bates, 27 % 1'/s” 105:—

Ekernippelbrickor for fraske-
THDE wrmrmsionie o semiadrie s 5 o seefocs st 5:-— 100 st.

" for stalskenor ............ Bre—

" i . tyska........ BE— L4
Ekernippelnycklar, svenska 6: — st.

2 tyska .................. 8:— ;
Framijulsgafflar lackerade med

fornicklade andar och krona  m/m

langt gaffelrdr ...ovvoiviiiienn. Bhi—

D:ito svenska, 230 m’'m langt gaffel-

LOITE we n spesiane v w snswaih 58 ssialed & & Ransinge 90: - ",
Fotvilare for fistande i framhjulsgaffel-

Gaffelkronor, bagformiga, tyska .. 12: — st.

Gaffelben, .... svenska .......... 14—
Gaffeirdr, lingd 156 m'm, svenska 12—
" o 20T - L0 §s v 12:—
5 s 258 T e 14— _;
" s 80% o, U h s swes 16i—=== 4
Gaffelandar "\ ............. — .,
. ) R TR i 3:50. -,
Gummiduk i rullor om 50 gr. en-
QRISKEs vooiais o & suiiiii @ 6 S § BEEN L 10: — rulla

YTTRE GUMMIRINGAR FOR VELOCIPE-
DER, DUNLOP- (TRAD-) SYSTEM:

Bates, engelska, 26x1.'." 26x1.°."
28x 1Y 28% 1.3 28125

DRI | i v et o olssbidless & 72: — st

Michelin, franska, 28x1.}." & 28x
PRI | g st srviainse s o seviete 60:—
Duniop, engeiska, 28x1.% " ........ 60:—
Thor-Tyre, danska, 28x1.'." .. .. 50—

Thiuringer, tyska, 28x1.'." 28x
16" o vomeures v svcmhas § Ervomee % srowyin s 45: — .,

Hermes, svenska 28x1.')" &
BERABY " « i wistbon | s v 08— ,,

YTTRE GUMMIRINGAR FOR VELOCIPE-
DER. CONTINENTAL- (WULST-) SYSTEM:

Iduna, (Harburg-Wien), 28x1.°.", .. 45— st.
Grtter Gleitschutz (Harb. Wien),

DB B e 0 o iminie o o smsoiei o nSimin s 70: i
Thiuringer, 28x1.'." & 28x1°%" 50—
Bates, 26x1.°\" & 28x1.° ...... 79:—
Sulky, Danska, extra starka, 28x2"» 90:—
Racerringar, heltubiga med inlagd

luitring, Badtes, 27xd e/ 5« v snmins 105: —

”
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ULKORENKAITA MOOTTORIPYORIA
VARTEN, WULST JARJEST.:

YTTRE GUMMIRINGAR FOR MOTOR-

Bates, 28x3”

VELOCIPEDER, WULST SYSTEM:

.................... 390: — kpl Bates, 28x3" ....... i, 390:— st
. 2l PR P O 260: — , BERAIT e 5 vesaes s ZE0—
. 26X2.1," .. gloi== , BEXITL" - e s wimiace e u F0— -,
i TR e s b o b 482: — i DBURNT  eny st g 482: — ,
Dunlop; 26 52s" vrviemee oo i e 0Ry— ", Dunlop, 26x2.',” .............. 325:—
B, BB . o owh s vais Deslimin g 6 o a4 — 5 BMON 28587 1 Gl L o i o Vs 476: —
" DGHITE ol L pemnate = s 5 58 330:— . e S 330:— ,,
i DERRMLT o it i s 275: — N IS % v v ot e st s o 275: —
Bates, 26x2" ..................L 235 ; Bates; 2650" i vasee v usss s oaans s 235:— ,

POLKUPYORAN SISERENKAITA:

INRE GUMMIRINGAR FOR VELOCI-

PEDER:

Michelin, 28x1.°7 .. ... ... . ..., 25: — kpl. Michelin, 28x1.°," .. ... . ... .. 25: — st
Extra Heavy, tanskalaisia, punasia, Extra Heavy, danska, roda, 28 1.' 1"

28x 1.Y,"» 28x1.3" & 28x1.3/s" 18:— 28x1.3," & 28x 15" ..oeii.... 18—
Duniop, englantil. harmaita, 28 x1./s" 15— Dunlop, engelska, graa, 28x1.%/" 15:—
Tandem Star, englantil. harmaita, Tandem Star, engelska, graa,

28% 1.Ys & 28%1.°/8" woviiiiin.. 10— 28501, 6 28l e warein o i 10:—- ,,
Harburg-Wiemn, saksalaisia, punasia, Harburg-Wien, tyska, roda, 28x

DBECTLLa « Loncornin » Sivioimin » = sisiosn 2 = wrmiiess 15— TaBfS caneiine € simiis: s sveeiningi  sremsns = Scefoin 15:—
Extra Heawvy, tanskalaisia, punasia, Extra Heavy, danska, roda. for Sulky,

Sulky'a varten, 28x2" ....... ... 30: — ,, FBRB™ | e « oniimie e <enindin 30—

MOOTTORIPYORAN SISARENKAITA:

INRE GUMMIRINGAR FOR MOTORVELO-

CIPEDER:
Bates, 28x3" ... 65: — kpl. BareR, 28587 vy o ves s wons peass 65: — st.
” BRI MG T ai i wpuni s 0 s 50: — ,, N PORDA . wmiminm cmmminls o i Bl ',
" DERDELL, gl & s s 45: o - PERDUL % Lades w e s, wpuds 05—
John Bull, 26x2.'," ............ §by— "', John Bull, 26x2.!," ............ §5:—
Lastenvaunukumia, englantil... 50: — kg Barnvagnsgummi,eng, ........ 50: — ka.
Kadensijoja, selluloidista, /3" 4:50 pari Handtag av celluloid, /g «+........ 4:50 par,
" puiset, nahalla péidllyst. ja " , trd, laderomvirade samt
nikkeliheloilla /s . o.... 6:— med nickelbeslag, 7/s” 66—
., puiset, nikkeliel. /s’ & 17 31— ? av tréd med nickelbeslag, */x"
” keinotek. selluloidista /" .. e -, = I | e e o wd e E=
i i, ikt B g ’ av 1m1ter-ad c:e[lul_ql(,i,, e e 4. —
e i » gummi, graa, /g ... .. 5:—
" " punaset, /¢ ... ... 6:50 ,, i Lo roda, L, ...... 6:50
" nahkaset, 17 ............ B ., Llader, 17 o B
Polkupydrakelloja, messink. 55 Klockor med 55 m/m messings skal 8i— 5t
o om/m HEpIM. <. e 8: — kpl. - w B0 . s 8:50 ,
= messink. 60 m/m lipim. 8:50 5 + BB, N .
" (Suom. vaak.) messink. 55 & Finl. vapen............ 12:—
A TR oars o i« & s 12: » i med 60 m/m, messings skal 8:50
. messink. 60 m/m ldpim.. ... 8:50 . ., 55 , stal skal.... 6=
g terds- 55 % b — ,, framihjuls <= «onen o wrad s 2 15:—
» etupyOran- ..c.oveiieann.. L5
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Teraskuulia Stalkulor,
l‘/H” '-’s".:i'z” “f‘jm” 7,-‘“:I2H ]&1” o - * Jt'ﬂ_l:‘.'.*_,_, . 3/"".11.” 7:"’5121’77 lf"l-JH
tus. —: 60 —: 75 li= 1: 25 1: 50 duss. —: 60 —75 1= 1:25 1: 50
”/'“” 1 u ”"f-'l‘-’” 3'18” T.f',mn ]-_r” R ”/’f:-:?” A_":‘fn:” _ll_-'-ﬂ_ _E_/""” ,T,/_l| $ _i
tus. T T — 8 — 10:—| duss. 225 3— &i— 5— &— 10:—
Kuulanpitimid kuulineen, lajitelt. Kulhallare med kulor, sorterade i

puulaatik. 3 500 kpl. ........o0n.. 1100: — laat. tridlada om 500 st. ...... 1100: — lada
Ketjuja, saksal. LsX3/1is” eeeeennnn 22: — kpl. Keder, tyska e ‘/1.,” ------------ 22: — st,

) ., ;‘.J."sx:!.‘_/“;” ________ B " . “x A n e b 7 e 22—

5 i UBL® | e & vwsan 30:— i e ‘/1(.” ............ 30:— ,,

5 englant. Brampton, /s x!/s” 40— " engelska Brampton '/, x'/s” 40:—

" 3 »” /:X()/u.” 40:— ,, i " % Ysn B v 40—

" ” 9 X L it.s” 40_ — » ” » ”» ',-/SX l,fhi” . 40: R ']

» 1 ¥ ”I-g)( ’11,” . 40 — o ” » ” /"HX 1/‘1“"’ s 40_ ”

N » s Ix3e”" .. 70:— - " ,, I3 = o - TO— _,

o amerikal. Diamond, ', x'/{" .. 48— Y amerikan. Diamond /s x'/s” .. 48 —

” " 5 s X:a,flts” e 48:— ,, i 3 " l/zxﬂflll:’, . 48: —

» » ” :'flaxl/sﬂ G 48: — ” ” ;—/HXI/SH = 48:—- ,,

» 3 # 3ax 5y 48:— & - i ex®1s" oo 48: —
Ketjuruuveja, englantil. ........ —:50 , Kedjeskruvar, engelska ........ 5@ -

i saksal. -« ..t —:30. ,, " tyska .. .ooonenan. —:30. ;.

. Ketju- lukkoja, amerikal. Dia- , Kedje- las for amerikanska

mond ketjuja varten ...... 22— Diamond keden .......... i o
Ketjunkiristajia, .............. 1:50 ,, Kedjestrackare, .............. 1:50 ,
Ketjunsuojuksia naisten pyoriin, Kedjeskydd {ér dam velocipeder, av
terdspellistd, selluloidi-ikkunoilla, 130 stalplat med celluloid fdnster,
m/m reikd kampia varten .......... 30— -3, med 130 m'm hal for veven, 30:—
S:n miestenpolkupyériin  .......... 15— . for herrvelocipeder .. ...... 15:— ,,
Vitjakehia, N. D. vapaarumpua var- Kedjekransar for N.D. irihjulsnav
ten, '/,” &°/s" eri hammasluv.  10: — 1" & /¢ med olika antal
5 Eadie, Rotax, Torpedo ja NSU RUGGAT e v cwsie » o b 3 s 10 —
vapaarumpuja varten, !/, & " for Eadie, Rotax, Torpedo
/" eri hammasluvuilla.... 10:— N. S. U. frihjulsnav, /s x®/s
- vapaakdyntisid ............ 26— med olika antal kuggar.- 1= 4,
- frildpande ......oo..... 25:— 4
Ketjurataksia, Fauber Special kes- Kedjehjul for Fauber Special vevla-
kuslaakeria varten, '/, x*/;s"" ger '/,x*/;" med 60, 56, 54,
60, 56, 54, 52. 50 ja 44 52, 50 & 44 kuggar -..---. 50:— ,,
hampaalla................ 50: — ” for Fauber Standard vevla-
o Fauber Standard keskuslaa- ger ',” x?*/;” med 56, 54
keria varten, '/,x?%/;” 56, & 52 -kuggar .eoseeeees s 82—

54 ja 52 hampaalla ...... 52— - dito for Hermes racer,

" S:n Hermes Racer'ii varten, Yy x¥s" med 60 och 56
y,%3/1s” 60 ja 56 hampaalla 55:— JOUEEER s o acund wwminiden « walh 55:—
Lukkoja ketjuineen, saksalaisia ...... 5:— Las med ked, tyska .. ...oovviii By—:

i pitkalla ketjulla, englantilaisia. 15:50: - ,» lang ked, engelska.......... 15:50 ,,

" takapyordn haarukkaan... .. 14— ,  for bakhjulsgaffeln .............. 14:—
JUOT@RER . oo e b e o e 40: — ka. SIaglod, . ..ccus .o curime e 40: — kar.
Juotepulveria, englantilaista, sinisti, Lodpulver, engelskt, blatt, (Boron..

(Boron Compo), 450 gram- Compo) i burkar om 450 gr.  25: = burk
man rasioissa............. 25: — ras.
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Juotelankaa, englantilaista ...... 45: — ka.
Lakkaa, mustaa, saksal. 75 gr. rasioissa. 2:50 ras.
i punasta , 75, s 6:50
i mustaa, engl. 75 , . 6:50 ,,
i i pohjalakkaa, uunissa
lakeeramista varten, kilon ras. 52:—
" mustaa emaljilakkaa uunissa
lakeeramista varten, 1 kg. ras. 52:. — ,,
Laakerirasvaa, folkeissi, 4x1"
ruotsalaista, Hermes.............. 4: — tolk.
Vaseliinia; 50 gr. peltirasioissa, saksal. 2:50 ras.
Muttereita, keskuslaakeria (kello-)
varten, 100 kpl. sisdltdv. laat. laat.
a S:n erilaisia « v v v v 2: — kpl.
” ruotsalaista valmistetta:
16" x24” polkimen nastaa varten /5" x24”
—: 45 kpl. —: 50 kpl 1: 50 kpl.
5/ia” X26” 31" wx24” 3" x26”
1: 50 kpl. 2: — kpl. 2: — kpl.
Muttereita, saksalaista valmistetta:
L x28"  Ofig" x26" 3" x24” 3/ x26"
—:75 kpl.  —:75 kpl. —:75 kpl. —:75 kpl.
Mutterilaattoja, lagjiteltu pusseihin
a 100 kpl. «veinnnnanann. 9: — puss.
" etupydran akselia varten, °/;s"  —: 10 kpl.
i takapyoran ) o . =16
Etupydran rumpuja, saksal. suo-
ria. 36 reidlld ............ 18: —
- rumpuja, N. D, mallia, 36 reidlla  20: —
Rumpuja, Sulky pydrid varten, 40 reik. 100:— .
Etupydran akseleita, saksalais.
N. D. rumpuja varten, kartioi-
neen ja muttereineen ...... &i—
i akseleita, saksal. Rotax rum-
puja varten, pitk. kartioineen
ja muttereineen .......... fo— .
» akseleita, saksal. Rotfax rum-
puja varten, lyhyine kartioi-
neen ja muttereineen ...... Ti=
" akseleita, N. D. ja Rotfax rum-
puihin ilman kartioita ja mut-
tereita ....... oo, 3= =
Vapaarumpuja, New Departure, 36
ja 40 rejjalla ............ 130:— . .,
# Rotax, 36 reijdlld ........ 1205— "5
. NSt 36 .. iowerss 110: —
Komet, 36 ,, = «i.cen.. 85— .

HEESINGFORS 7
L&dtrad, engelsk.................. 45: — kar.
Lack, svart, tyskt, i burkar om 75 gr. 2:50 burk
” rodt ” ” ” ” 75 ” 6:50 »
" svart, engelskt i ,, , 15 6:50 ,,
5 svart, grundlack fér ugnsemalje-
ring, i burkar om 1 kgr....... BRi—
" svart emaljlack fér ugnsemaljering,
i burkar om 1 kgr. .......... hi— "
Lagerfett i tuber, 4” x1” svenskt,
HEHHES “: « v o 5 own 5 s o 4: — tub
Vaselin tysk, i ca. 50 gr. bleckaskar 2:50 ask
Muttrar [6r centrallager (klock) i lada
31y £ 1[0 -7 I lada
" for dito, olika sorter ...... 2:— st,
i svensk tillverkning:........
"' x24”  for pedalstiit 5/, x24”
—: 45 st. —: 50 st. 1: 50 st.
° " x26" 3" x2a” 3’ x26"
1: 50 st. 2;— st 2i— st
Muttrar, tysk tillverkning:
D/{I;II X24’I :,/IGII X26!f ;_;fﬂHff X24” :_;I‘fs!l X26I!
—: 75 st. —: 75 st. —:.75 st —-+TH: 5k
Mutterbrickor, sorterade i pasar
om. A00 Bt wwne ¢ vatin ¢ v 9: — pase
. fér framhjulsaxeln, ®/15" —: 10 st
,, ,» bakhjulsaxeln, ®/s” —:15 ,,
Framhjuisnav, tyska, raka, 36 hals 18— ,,
" tyska, N. D. modell, 36 hals 20:— ,,
Nav for Sulky, 40 hals -............. 100 — ,
Framhjulsaxlar, tyska, for N. D.
nav, med konor & muttrar, 8:—
" tyska, for Rotax nav, med
konor & muttrar, langa konor —
" tyska, for Rotax nav, med
konor & muttrar, korta konor To—
5 tyska, fér N. D. och Rotax
nav, utan konor & muttrar E— .,
Frihjulsnawv, New Departure med
36 & 40 HAL semsens « Bdudos = 130:— .,
5 Rotax, med 36 hal........ 120: —
;i NSl sy 36 45 e vwecans 110: —
5 Kotiet & 86 .0 e doies 85:— ,
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Osia New Departure vapaarumpuumn,
malli A. (alkuperiisi):

Delar till New Departure frihjuisnav,
modell A. (original)
A 2 A. 3 A."{Il_r A5 Y O
22: — 12:— 6: 50 8:— 12:50 5:50 st

A8 A9 A 10 A 11 A 12 A 13 A 14

AL

A. 6

Al A2 A3 A4 A5 A6 AT
22:— 12:— 6:50 8 — 12:50 5:50 kpl
A.8 A.9 A 10 A 11 A. 12 A. 13 A 14
22; — 15— 20:— 4:50 3:— l:— kpl.
A.15 A .16 A. 17 A. 20
1.—  4:— 3:— kpl

Osia New Departure eturumpuumn:

20— 15— 20:— 4:50 '3:— 1: — st
A. 15 A. 16 A. 17 A.20
1i— 4i— 3: — st.

Delar till New Departure framhjulsnav:

Kuulapidin kuulineen, M. 20 ...... 1: 50 kpl. Kulhallare med kulor, M. 20 ...... 1: 50 st.
Osia Eadie vapaarumpuihin: Delar till Eadie frihjuisnav:
33R  34R 35R 36R 37R 38R 39R 3R 34R 3R 36R 37R 38R 39R
28— 28— 20— '7350- 20;— " 25— kpl. | 28:— 22:— 20— T:50 = 20:— 2b:— st.
40R 41R 42R 43R 45R 46R 47R 40R 41R 42R 43R 4R 46R 47R
12: 50 5:25 16:50 8:50 4:— 3:— kpl.| 12:50 By25. 16:50 8:650 4i-— @ 3— 5t
48R 49R 50 R 54 R 55R 57R B8R 48R 49R BH50R 5 R 55R 57R 58 R
1: 50 Ti— —7% 44— 5— 1:— 1:— kpl | 1:50 Fe=—= —=1b - Hy— Jo— 1: — st
50R 60R 66 67 59 R 60 R 66 67
2:50 16:— 16:— kpl 2:50 16:— 16:— st

Osia Rotax vapaarumpuumn, malli 1909: Delar till Rotax frihjulsnav, modell 1909.

B Vieteri B:then C D E F G H B Fjider till B C D E F G H
15z~ By=— 20 — 28:— 4:— B — 4:—kpl. | 15: — Bi— 20i— 28— di— by— 4: — st.

] K I M N 0. P @ S T

] K L M N O P Q S T

4:— 3:— 16550 3:— 1:— 4:— 4;— 3:50 10:— 2:— kpl.

Osia Rotax vapaarumpuumn, malli 1918:

4:— 3:— 16:50 3:— 1:— 4&:— 4:— 3:50 10: — 2:— st.
Delar till Rotax frihjuisnawv, modell 1918.

N:o 2 3 4 5 6 7 11 N:o 2 3 4 5 6 7 1
13:50 18:— 28:— 4:— 5 — 16:50 kpl. | 13:50 18:— 28:— 4:— 5:— 16:50 st.
No 13 14 15 16 18 19 Nio 13 14 15 16 18 19 -
2:— 4:— 4: — 3:50 10: — 2:— kpl. 2— 4:— g5— 3:50 10:— Pi— B,

Osia Rapid vapaarumpuumn:

Delar till Rapid frihjulsnav:
Rullhallare av aluminium Bromshylsa Rullor 17 0. 23 m/m

Rullapidin alumiiniumista  Jarruhylsy  Rullia 17 ja 23 m_'rﬂ
~ 12:50 18: — 1:25  kpl.
Osia Torpeedo vapaarumpuumn:
No79 8 84 8 88 91  Kartioifa
12: 50 8:— 3:50 kpl
Uljykannuja, neulomakon. varten,
vliosa messinkinen ........ 2:50 kpl
b polkupyorid varten, lakkipel-
listd, nikkel.o.ovovovionenn 2i—
i polkupydrid varten, messin-
KASIH e« = wioinin = soeimidin » o ieinls 325
i polkupyérid varten, messin-
kisid, amerikal. .......... e O
p polkupyoria varten, messink. di=— _.
» moottoripydrida ,, » Bi—r .,
Oljvja, S. K. lasipullossa............ 2:50 pull.
. Nyes Oil, amerikal. !/5 pull. 3—
- " ,, - Y 4:50

12:50 18;— 1:25 st.
Delar till Torpedo frihjulsnav:
Nio 79 83 84 85 88 91 Konor:
12: 50 8= | 3:50! st
Oljekannor for symaskiner, 0ovre
delen av messing ........ 2: 50 st.
- for velocipeder, forn, bleck-
DIAE 5% & 206 5 5 Foims o = oo 2=
" for velocipeder, av messing 3:25
amerikanska .. .’.’. 20 ’.’. o do—
. for velocipeder av messing =« 4:—
. , motorvelo i Bir="
OlJjor, 5:.K. i flagskd couue s smipas way 2:50 il
= Nyes Oil, amerikansk '/, fl. di—

”» ”» ”» » 11 ” 4:50 ’
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Oljyja, Many Use, amerikal. 3 onz. pull.

1 i » B & =
i Gargoyle, '/; gallonin peltiras.
AB. BB s cses s ¥ sapig i
Pumppuja, messink., nikkel. 12x*/,”
" " »  15x3/,7
" i 5 15x"/s"
i selluloidista, saksal.........
# 5 engl. DBluemels
Reliable, 15x'"/;".. ... ..
- Sin 12x7s
Jalkapumppuja, nikkeldityja, 300
B0 MY vodos 1+ o mmwn v ae
- nikkeldityja. 490%30 m/m ..

” . 490x40

5 messinkisid, 450x30 ,,
Jalkapailopumppuja

Pumpunletkuja nippeleineen, engl
Bluemels: « s w avwen « & i
Pumpunletkua, harmaata, englant.
polkup. pumpp. 91 cm. pal

- punasta, englant. jalkapumpp.

91 cm. paloissa - +........

" punasta, saksal. polk. pyor.
pumpp. 1 metrin paloissa ..

" saksal. jalkapumpp. 1 mtr...

Pumpunnippeleitsd, letkun kiin-

nittdmista ~ varten  polkup.
pumppuun ja Dunlop ventt.
5 ilman letkua kaytettavia, saks.
" " " " engl.

jalkapallopumppausta varten

Pumpuntiivisteita, englant. pum-
punnippeleihin  ....... ... o L

Pumpunnahkoja polkupyoérapump-
puihin, /35"

" polkupyodrapumppuihin, lakki-
peltirasioissa, lajiteltuina 3 tus.
» jalkapumppuihin, 2 tus. laji-

teltuina ldkkipeltirasioissa . .

Pumpunpitimid, saksal. nikkeloi-
17T Rl 2" A

Salynpitimi&, takahaarukkaan, 2:lla
vieterilld, paketin kiinnipita-
mistd varten, mustaksi lakee-
rattuja, 400200 m/m

10: — pull.
I1Br=— .
rasia
10: — kpl.
12:. —
13:—
18—
25— ,
30— ,,
18—
40:— ,,
60: —
Bli— 5
20 —
di—
3: - ”
i—
6:50 pala
95—
4:50
6:50 ,,
1: 50 pari
2:50 kpl.
4—
Ba—==
1:.—
—uh0
=
1:50 ,,
3:50 pari
22: — kpl

Oljor, Many Use, amerikansk, 3 onz flL.
8

s Gargoylei '/, gallons burkar, A.B.
BB, cini & 5ahite = sarcns & neieig 3
Pumpar, avmessing, fornickl, 12x*/,"”
B T i 1553

" ” " . 15%"/s"”

» , celluloid, tyska ..........

Bluemels Reliable,

"

engelska, 15x""/;4
4 av celluloid, DBluemels Re-
liable, engelska, 123/

Fotpumpar, fornicklade, 30030 m/m

i - 490x30m/m

i ,, 490 % 40 m/m

- av messing, 450%30m/m
Fotbolispumpar, ............
Pumpsiangar med nipplar, DBlue-
mels, Big, ooeo s vt sa o
Pumpsliang, gra, eng. for velociped-
pumpar, 91 cm. bitar......

i rod, eng. for fotpumpar, 91

(o3 W )| R e e

. rod, tyska for velopump, 1

M, Bifsi s ssmes = wamen s i

W rod, tysk for fotpump, 1 mir.

Bits ssmwn’s srswms 5 e v s

Pumpnipplar or slangens fastande
vid velocipedpumpen och till
Dunlop ventil ............
. att anvdndas utan slang, tysk
" . ” ,  eng.
i for fotbolls pumpning

Pumppackning [or engelsk pump-

(110] 21=) TR
Pumplader for velocipedpump, '/i4
- for velocipedpump, i bleck-

askar, innehadllande 3 duss.

sorterade .. ... ..

" for fotpumpar i bleckaskar,

innehallande 2 duss sorterade

Pumpfasten, tyska fornicklade, 17
och 1.Me “snn s 2 aavss s sons

Packningshallare for bakgaffeln,
med tva fjadrar for paketets
fasthallande, svartlackerad,
storlek 400%200 m'm

10: — fL
15: — ,
burk
10;— st.
12— .
13: — ,,
18:~— ,,
Phre—s
30— ,,
18—
40 —
60:—
50i—=
20.— ,,
4:—
d
gi== "
6:50 ,,
15—
4:50
6:50 ,,
1: 50 par
2:50 st.
4: — "
A==
Li==
—:50: .,
= %
13500
3:50 par
22: — st,
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Salynpitimiad, takahaarukkaan, mus-
taksi lakeerattuja, hihnoineen,

340145 m/m .« v o i

3 kehyksen etuosaan kiinnitet-

tavia, etupyor. ylapuolella, 1:114

vieter. varust,, 225% 185 m/m

Hihnoja sdlynpitimiin
Puhdistusliinoja

Polkimia Hermes Racer’iin, '/s” & */,;”
. saksal. (Flygel) kumineen,
1) 7 a9y
Fo© BE DIRT wenes 5 emler & eve
W saksal. Diirkopp mallia, kumi-
17 77 9
neen, /5" & i ...
3 saksal. Luxus mallia, kumi-
neen, Yo" & %y ..o
% engl. 4:11d kumilla, miesten,
1/ 2 9, 17
/-3 & [16 5 =* oo s s s s e
" englant. 4:11d kumilla, naisten,

' ¢ "
Mot B Vg o = ameen ¢ e
Polkimen akseleita, Hermes,
ruots. miesten polkimiin, /s
& /14" vas. ja oik.
i Hermes, ruots. naisten polki-
o 1/ 77 09 I .
miin, “/9" & “/y vasen ja
01k PUGL: « vovsvms T svwsmers s
= akseleita, saksal. kartioineen
ja muttereineen, pitkd kartio,
VR 9/ 17
/2 & /16
- akseleita, s:n lyhyelld kartiolla
i akseleita, englantil. kartioi-
neen ja mutter. '/s” & ?/\”
Polkimen kartioita, ruotsal

” ) saksal.....
Polkimen akselinmuttereita
RUOtSE s & & wrav s sasianse o

" saksal. v.ov i,

Polkimen mutterilaattoja..
Polkimen kuulakuppeja, ruot-
sal., ulkopuolisia ..........

- kuulakuppeja, ruotsal, sisa-
PUBLISIA. oo o & cosnas o v ot

" kuulakuppeja, ulko- ja sisap.
Polkimen tomusuojuksia,
paotsal s s samn 3 8 vt & TEG

" englantile .oonc o o s« waes

. SAREAL 5 s swpmes & sy & & aa

Polkimen kumeja, litteitd, 7030
m'm, Flygel polkimia varten,

- litteitd, Luxus polkimia var-
FOIT v e o simiinis is divmipbmiosre o simicdie
litteitd, Husqvarna polkimia
VALLEIN s gl s o & suopeien’™ apssage

12: 50

28: —
Jp—
2:50

125:—

26: —

35—

35: —

38: —

38: —
10: —
10: —
6: 50
6,50
6: 50
1: 75
1: 50
—:50
—:25
3: 50

4; —
1: 50
2:50
1.50
1: 50

1: 50

1: 50

kpl.

pari
kpl.
pari

kpl.

kpl.

Packningshallare {or bakgaffeln,
~ svartlackerad med remmar,
storlek 340x145 m/m ....
for fastandet vid styrhuvudet,
over framhjulet, med en fja-
der, storlek 225x185 m/m

Remmar f{or packningshallare
Putsdukar ....................
Pedaler, Hermes Racer, '/ o. /44
tyska, (flygel) m. gummi, '/s"& ¥/,5”

it tyska, mod. Diirkopp, m. gum-

mi, l/'_)” & E!Jflr}” ----------

" tyska, mod. Luxus, m. gummi,
17 77 9 1

2 & J1G v s e s s s e s e

N engelska, med 4 gummin,

1/ 2

[o" & ®/y”, herr
” engelska, med 4 gummin,
Vo & %16 dam. . cvnnn.n

Pedalaxlar, Hermes, svenska, for
herrpedaler, /s’ & 9/5”, h
B VS o50 & 5 Rosren s Bdiiiad B sus
Hermes, svenska, fér dam-
pedaler, '/s” och %", h.
B NSEEmT 5 5 D065 5 e 0 e
W tyska. m. kon och mutter,

lang kon, /5" & 916"
- Dito med kortkon,........
% engelska, m. kon och mutter,
Lty Tl csssins & wicens® w2
Pedalkonor, svenska ............
" THSKE 1iisie m 2iaion o acathcimnial Wi
Pedalaxelmuttrar, svenska....
” tska 25 2 asieiie « pmmhy s

Pedalmutterbrickor,
Pedal kulskalar, svenska, for
yttre sidan

" kulskalar. svenska, for inre
SIdAN s s venreg e v aee s 2 00

N kulskalar, yttre och inre....
Pedaldammskydd, svenska....
- engelska ................

5 WK  oors v s & suns & o
Pedalgummin, ilata, 70x30, m/m,

for Flygel pedaler,........
i flata, for Luxus pedaler. ...

Husqvarna pedaler

EEl 7 ”

12: 50

28: —
2:50

125: —
26—

35—
35 —
38: —

38: —

10: —

10: —

6: 50
6:50

6: 50
1: 75

: 50
: 50
: 50
:50

—_— = DN s

1.50

par

st.
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Polkimen kumeja, neliskulmaisia, Pedalgummin, fyrkantiga, 10024
100x24 m/m, engl. ...-.. 2:75 kpl. T, B, s e fok 5 ke 2:75 st.
. neliskulm., 5024 m/m, engl. 1:50 , - fyrkantiga, 50x24 m,m eng. 1:50. ;
Peltilevyja poljinkumeja varten, .. .. li— - Platar for pedalgummin, 1.—
Renkaanpoisottaja,(3 kpl. ryhm.) 3:50 ryhmd | Ringavtagare, (3 st. i en sats) .. 3:50 sats
Korjausrasioita moottoripyor. vart. 12: — kpl. Reparationsaskar ior motorveloc. 12: - st
” polkupyorid varten ........ 4:50 , " for velocipeder, .......... 4:50 ,, -
Korjausliuskoja ulkorenkaita var- Reparationsband {or ytire ringar,
ten, 4" pitkd, engl......... 2:50 4 1Anga, B0Gs s aees « swes 2L [
H ulkorenkaita varten, 5’ pitki, . for yttre ringar, 5" langa,
englantils e & e o e 3:25 - BB, vt v svavuinza & sy & « viets 3:25 .
Polkupydran kehyksia, ruots. Velociped ramar, svenska Ny-
Nyman'in, miesten, ........ 600: — ,, MANS,: HEIT: e v sss o o st 600: —
" kehyksid, ruotsal. Nyman'in,
naisten,.................. 650: — 3 ramar, svenska Nymans, dam-, 650:— ,,
- kehyksid, saksal. Goricke,
miesten, .....iieiiian 425 — e ramar, {yska Goricke, herr-, 425:—
- kehyksid, saks. Ideal, naisten, 450:— ,, s ramar, ,  ldeal, dam-,.. 450:—
Kehyksen etuosia: Styrhuvuden:
alex1”  BUex1Mg"  8lex1”  5Max1ME” 3Max1”  allaxtlls”  BMex1Y . Blextle’
22: — 22; -- 22: 22: — kpl. 22: — 22: — 22: — 22— st.
TMax1”  THox1Ms"  9Max1"  9lex1lg” | TMex1” TMex1MeT  9Max1” 9lfex LMy
22: — D= 22— PRI= kpl 22: — 22i=— 22: — 22— st.
120 m/mx1” 120 m/mxL'/" 120 m/mx1" 120 m/mx 1.'/"
32; — 32:—  kpl 32.— - 8m— .ot
5./5x1” ylempi putki, 1.!/s” alempi putki, 5./3x1”  dvre réret, 1.'J"  nedre,
32: — kpl. 40— gf.
Naisten 7.'/px1” THex 1M " Dam 7.'/sx1” 7Hex 11"
22 — 22:— kpl 2= 22: — st.
Ohjausiaakerin osia: Styrilagerdelar:
kartioita ‘Hermestd varten, ylempid, kon fér Hermes, ovre, svarvad, .. .. 6: — st.
sorvathiija, s s sejunien « semEa v s 6: — kpl
. . e . nedre, 6:—
S:n alempia, sorvattuja,............ 6:—
S:n ylempi4, puristettuja, «......... 7:50 noo» " ovre, prassad,.... 7:50
S:n alempia, P P S 1 7:50 o i nedre, ,, 7:500
kuulakuppeja Hermestd varten, ylem- kulskal for Hermer, dvre, svarvad,.. =5
pid, sorvattuja, .......ociiiiaann, i Y ., o nedre, —
S alempia, sorvattuja, .......... [ stoppmutter fér Hermes, svarvad, .. 6:— ,,
kontramuttereja Hermestd vart., sorv. 6:— bt AR TR e 1:25
kontramutterinlaattoja Hermestd vart. 1:25 ) ' ’ i
kuulapitimia kuulineen, Y q4:— kulhallare m. kulor ,, » =
ryhmid, saksal. «oovveerneennnnn.. 25: — ryhmai satser, tyska, ..ot 25: —per sats.
kontramuttereja, saksal.,, pyoreitd, 4. — kpl. stoppmuttrar, tyska, runda, ........ 4: — st.
. . 6-kulm,,. . . . B s i . » 6-kantiga,...... 3—
Keskuslaakerin akseleita, Centrallager axiar kompl. med
taydell. kuulakuppeineen, kar- konor, skalar & kulhallare
tioineen ja kuulapitimineen med Rulors s m.stemme s 40: —per sats.
kuulien kera .....ovvean. 40: — ryhma " axlar med konor, ........ 25—
% akseleita kartioineen ...... 25— s . " , och muttrar, - 2850
i W , ja mutterein. 28:50 . , for kilfastsattning, .. .. 14: — st.
. , kiilakiinnitystd varten  14:— kpl
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Keskuslaakeriosia Hermesti varten: Centrallagerdelar [6r Hermes:
kartioita, oikean ja vasen puol. .... 6: — kpl. konor hoéger och vanster, ........ 6: — st
kuulakuppeja, oikean ja vasen puol. 14; — kulskalar,,, ,, v NG B EEEE 14; — ,,
kontramuttereja, .« ..o v 6.— STOPDITUTALL « v cooveimcetion oo o wrmtoias 6:—
kontramutterinlaattoja, ............ —:60 stoppmutterbrickor, .............. —: 60 .,
kuulanpitimida kuulineen, .......... 4:50 kulhallare m. kulor, .............. 4:50 ,,
Satuloita, Wittkop’in valmistefta: Sadlar av Wittkops fabrikat:
Hammock, miesten, vyksinkertaisilla ,Hammock" herr m. férnickl: enkelt fja-
nikkeldidyilld alus- ja spiraalipontimilla, 65: — derstdll o. m. enkla férnickl. spiralfjad.  65:— ,
Hammock, miesten, kaksinkertaisilla Dito med dubbelt fjaderstdll och
nikkeldidyilld alus- ja spiraalipontimilla ~ 75: — , dubbla spiralfjadrar, «....cvoovonn.. 75—
S:n kuin edellinenkin, pumppu-spiraali- Dito med ,,pump‘-spiralfjidrar, 80:—
IEPETEME, cwsss « osinn = sowies & wenn 80: — ,Hammock" dam med enkelt férnick-
Hammock, naisten, vyksinkertaisilla lat fjaderstdll och med enkla fdrnick-
nikkeldidyilla alus- ja spiraalipontimilla,  65: — ,, lade spiralfjadrar, ................ 65:—
Hammock Facer:scns & 2osmes s domis 70:— JHammock” racer,......c.covvun.. 70: —
Lasten, kehysputkeen kiinnitettav. 35:— Barn, for fistande vid 6vre ramréret, 35:—
Hammock satuloita, miesten, lakeera- ,Hammock" sadlar, herr, m. lackera-
tuilla pontimilla, merkki G. H....... bbi— de fijadrar, marke G. H. «wewn v . 5hi— o
Hammock satuloita, naisten, lakeera- ,Hammock" sadlar, dam, m. lackerade
tuilla pontimilla, merkki G.H.,,...... Bbi— fjadrar, marke G. H. ............ 5b:—= ..
Satulapontimia: Sadeilfjadrar:
Hammock miesten satulain, yksinker- for Hammock herrsadlar, undre, enkla,
taisia, nikkel6ityjd aluspontimia, .... 6:50 ,, TOTHICKIAAE,. it s & v 5 sea's asa 6:50 ,,
Hammock miesten satulain, kaksinker- for Hammock herrsadlar, undre, dubbla,
taisia, nikkeldityja aluspontimia, .... 3:50 TOFNICKEAE, wasivn & wmumie & warass « salks 3:50 ,
Hammock naisten satulain, yssinker- for Hammock damsadlar, undre, enkla,
taisia, nikkeldityjd, aluspontimia, .. .. 6:50 ,, TOTTHCKIATHE, oo & & sasrass 5 < wovand » ¢ i 6:50 ,,
Hammock miesten satulain, nikkel®i- fér Hammock herrsadlar, under ladret,
tyja, yldpontimia, ................ 4:50 , fornicklade, .« « v cv v i 4:50 ,
Hammock miesten satulain, yksinker- for Hammock herrsadlar, undre, enkla
taisia, lakeerattuja, aluspontimia, .. .. 5:50 ,, lackerades; ariss = b v stegemge e 51501 4;
Hammock naisten satulain, yksinker- fér Hammock damsadlar, undre, enkla
taisia, lakeerattuja, aluspontimia, .. .. b:50 ,, lackerade, «..vvviiiiiniiinnnn, 5:60 -
taytettyja satuloita varten, spiraali- for stoppade sadlar, med spiralfjad- .
pontimineen, .................... 16:50 PATE SR & BOARAT 2 UARETE 5 el 5 4 mdhen 16:50 ,,
taytettyja satuloita varten, ilman spi- for stoppade sadlar, utan spiralfjad-
FARPONIMIA, « = sevave v v wwven w & somny & T TR, sirss & ¢ SualTs & SEumiy o St 210 o A
taytettyjd satuloita varten (yhdestad for stoppade sadlar, (av en trad), .. 15:—
langastal, e v v emoen » vama o 1or—" 5 fraimre spiralfjidrar, Hammock, enkla,
Hammock satulan etumainen spiraali- fornicklade,. - v o v v v ii i i 6:50. .,
ponnin, yksinkert., nikkelditty, ...... 6:50 4 frdmre spiralfjidrar, Hammock, dubbla,
Hammock satulan etumainen spiraali- PSPNICKIAAE, ¢ so v v s asn'sr o nnnion’s vias 10:— ,,
ponnin, kaksinkert., nikkelditty...... 10— 5 Spiralfjadrar, Hammock, enkla, férnick-
Hammock spiraalipontimia, yksinkert., R, = = siiis CEEERE & il = mmad 3—
nikkelityjé. . ...oovoii i = Spiralfjidrar, Hammock, dubbla, for-
Hammock, kaksinkert. spiraaliponnin, PTCRIEAE oo + 5 Bl & 550008 & oarne o 5:50
nikkeloitty, ke 550 Mellanfjader, Hammock, férnicklade, —
Hammock valipontimia, nikkeldityja, . - 2=
Hammock satulanahan, ki- Laderspannskruvar fir Ham-
ristysruuveja,...... ;60 mock sadlar, ............ 1:50 ,,
3 S:n muttereineen, ........ J—= i for Hammock sadlar m. mutter, 3r— .
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Hammock satulanlukkoja:
1 vieterid varten,
Sin sin, 2 vieterid varten,

Ruuwveja muttereineen, satulalukkoihin,

Satulankannattimia, L-muotoi-
sia, ®/yx”/s"s ruotsalaisia, ..

e S:n saksalaisia, ..........
" Wax¥s”, saksalaisia, «. .-
Satulaniitteja, saksi, nikkeldityja
ja kuparoituja, 15 m/m, .. ..
N putkiniitteja, sm /4"
Satulahuopia, ,Schiller” 111,
5 Tdeal” IIL sm i 5 shimgs ass
. ,,L", ....................
o S T e w s smeiteds 4 e s
Ohjaustangon yliputkia, 217 lev.
Ohjaustankoja, kulmikkaalla emai-
DULKBIE = Sorsmns o sfom o & womare ws gl
Ohjaustangon emiputkia, ruots.
taottuja, kulmikk. ........
i emdputkia, kulmikk., saksal.
. ” suoria, saksal...
W laajennusruuveja, . :
£ ’ ruofs. ..
Ruuveja, niniikilpiii varten, wusviees

" muttereineen, polkimia var-
,, ten, 15x3 m/m, «couevnnn.
" muttereineen, likasuojust. var-
fetr, 1T 8% mifi, o s e ‘
by muttereineen, likasuojust. var-
ton, 1938 mifm, s « s
i muttereineen, likasuojust. var-
ten, 22x4'/o m/m, ........
= muttereineen, likasuojust. var-
ten, 25x4'/s m/m, .. ......
o muttereineen, likasuojust. var-
ten, 32x4'; m/m, ........
55 muttereineen, likasuojust. var-
ten, 38x4', m/m, .. ......
. muttereineen, likasuojust. var-
ten "/gx ¥, ruotsal,. ... .
i mutfereineen, likasuojust. var-
ten, 1x3/ 4" ruotsal,......
= muttereineen, likasuojust. var-
ten, 55* 55 m/m, ........
% muttereineen, satulankannal-
timen holkiin, 50x8 m/m,
y muttereineen, satulankannat-
timen holkiin, 55%8 m/m,
g muttereineen, salulankannat-

timen holkiin, 45x8 m/m,

12—
12:—

18: —
18:—

14—
18: -
14: —
17:—
22: —

50: —
26:50

:20

—: 25

—12h

2:50

2:50

kpl.

Sadellas 6r Hammock sadlar, for en
fiader,
" for Hammock sadlar, for 2 fjadrar,

Skruv med muttrar for sadellas. .. ..

Sadelvinklar, [L-modell,
SVENSKA, v veererininnnn.
5 B/ %3g" tyska,

v - et
Sadelnitar, sax, fornicklade och for-
kopprade, 15 m/m,
o ror, d:to, 3/1[;”’
Sadelfiltar, ,Schiller” III,
. ,ldeal” T11I,
5 Ly
= L
Styrstangs overror, 217 breda, .. ..

K1 B/ ¢
"!',jxd/h' g

Styrstang m/vinkelstamror........

Styrstangs vinkelstamrdr, svenska,
smidda,
" vinkelstamror, tyska,

i stamroér, raka, ,,

5 expanderskruvar,
svenska,

" ”

namnplits-, oot inoe .o
med mutter, for pedaler,
15583 B, e 5 o B 5 & i
o med mutter, for trackskydd,
17 x4/, T, 50 &+ & sess 5 o
" med mutter, for trackskydd,
105 My T Wia + » s 4 o
- med mutter, for trackskydd,
DA B s o v oo 51 avd
b med mutter, for trackskydd,
25%4 s m/m, e eeeennn.
» med mutter, for trackskydd,
325l s MMy « o s = 6
" med mutter, for trackskydd,
38 x4y M. ool s
" med mutter, for trackskydd,
Tsx® "y m/m, svenska,.. ..
= med mutter, for trackskydd,
1x%" svenska,
i med mutter, {or trackskydd,
555! mm,.......0 ..,
- med mutter, for sadelstolps-
muffar, 50+ 8 m/m,
- med mutter, fér sadelstolps-
muffar, 55x8 m/m,
. med mutter, fér sadelstolps-
muffar, 45x8 m/m,........

12: —
12:—

3by—
18:—
18i==

50—
26:50
20:.—

3:50
10 ==

—:30

2:50
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Ruuwveja, muttereineen, vinkkeliema-
putkeen, 408 m/m, ......
o muttereineen, vinkkeliemaput-
keen, 35x8 m/m, ........
,, muttereineen, satulankannatt.
holkiin, 50x8 m/m, ruots.
" muttereineen, vinkkeliemaput-
keen, 30x8 m/m, ruots.,..
» ilman mutteria, vinkkeliema-
putkeen, 20x8 m/m, ruots.,
- muttereineen, satulanpotimiin,
- ilman mutteria, etumaisen
likasuojan kiinnittimistid vart.
haarukkaan, (Nyman'in keh.)
- muttereineen, Fauber Stan-
dard ketjuratasta varten,
e muttereineen, ketjurat. vart.

Merkinantotorvia, nikkel, kumi-
rakkoineen, 23 cm. pitks, ..
Kumirakkoja merkinantotorviin,.. ..
Kielia merkinantotorviin,
Terésputkea. 1”1 1.1/3”1 1J/|[;“’><2O,
TR 1o s o cimesie e oS ot i
Terdsta, 12 tangoissa kartioitten, kup-
pien ja akseleitten sorvaamista vart.,
I'ma englant, /,"» 3" %" /5
V' By U TS LM 1.3/"
1.1;;-2“: 1.3/4” & 2"
Hamesuojusverkkoja,
- tanskal. N:o 110,
118,
120,
124,
130, helm. kera,
W saksal. , 26,
» » » 39,
i i helmien, kera, .. ..
Koimioita, nikkeldityjd, suojusverkon
kiinnittdmistd varten,
Terasvanteita, Westwood- lanka-
(Dunlop), jarjestelméd var-
ten, punaisiksi lakeerattuja
keltaisine juovineen,- 36 rei-

jalla  28x 1Y, 28x1.5/s"
28157 & 28x1.5/" .. ..
Y S:n nikkeldit, 28x1'/y" &
V0l comints & 0 madels 2 Boise = 5
,, Wulst- (Continental-) jar-
jestelmdad renkaita varten,
nikkeldityja 28 1.5/s"
" mustiksi lakeeratt., 283 1.%/y”

& 26x 1-5/8‘,’

Zi—

38:—

21—

12: —
13:50
15:50
14: —
9: —
10: —
14r=—

3 —

38: —

50; —

50: —

40: —

kpl.

mtr.

”
»
”

”

pari

kpl.

Skruvar, med mutter, for vinkelstam-
ror, 40x8 m/m, - . .

" med mutter, for vinkelstam-

TOF; (BB M ilers < srasmsnins

" med mutter, fér sadelstolps-
muffar, (svenska), 508 m/m,
5 med mutter, for vinkelstam-
ror, (svenska), 308 m/m,. .
5 utan mutter, for vinkelstam-

ror, 208 m/m svenska, .-
i med mutter, for sadelfjidrar,
" utan mutter, for fistande av
framre trakskyddet i gaffeln,
for Nymans ramar,........

- med mutter, for Fauber Stan-

dard kedjehjul, ..........

” med mutter, for kedjehjul,. .
Signalhorn, fornickl. med gummi-

blasa, 23 cm. langa,
Signalhorns biasor:
Tungor f{ér signalhorn:
stalrdr, 17 11" 1.Y56" %20, 17:x7/"

Stal, i 12”7 stinger for svarvning av
konor, skalar & axlar, prima engelskt.
)/4”, :‘/IG),. 3/8111 /2)’, UI’H”, 3/4,!, "‘/8,), 1)}]

VM 1A LA 18, & DY

Kjolskyddsnat, inhemska,
” danska N:o 110,..........

" 51 PR (N7 T S
5 . g TS el v
» » R 2 T W
» 5 , 130, m pérlor,. .
" tyska, , 26, ..........
» " i BDp s s e s o

- , med parlor,
Trianglar, fornicklade, for fistande av
skyddsnit,
Stalskenor, Westwood, for trad-
(Dunlop-) system ringar, rod-

lackerade m. guldlinier, med

36 hal, 28x 1.'/y" 28x1.3/4"

)

28)(].1/3)'! 28 1.:1,-".8 %A & w s
= dito dito fornicklade,28x 1.'/,”

& 1-5‘/8”’ ................
" for Wulst- (Continental-)
system ringar, fornicklade
28X 138"
N svartlackerade, 2851.5/s.
26>< 1."’ ‘q”' ..............

38: -

21: —

16:—

12:—
13: 50
15:50
14: —

10: —
14: —

38: —

50: —

50: —

40: —

st.

mir

st.
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Terasvanteita, mustiksi lakeeratt.
, Sulky'd vart.,, 40 reij., 282"
- sekd nikkeldityja, 282", 40

reijalld, Sulky’a varten,
5 mustiksi lakeerattuja moot-
toripydrid varten, ilman reik.,

26x<2.'/," & 26><2./" .... 90:— kpl
. S S PBRETY L v e v s
Puuvanteita, ranskal. Kundtz, pu-
nasiksi lakeeratut, kultavii-
voineen, 36 reij, 28x1.'/,"
ZSXI.;{/H”r 28 x I.I/g” &
285815, wenw v mwess v v 70:—
i saksal., punasiksilakeer. kul-
taviivoin., 36 reij, 28x1.%/s" 55—
Likasuojuksia, puisia, kotimaisia,
miesten pydriin, punas. lak.
S: BE % 8.8B «seonyen s 15: — pari
o S:n, vaaleiksi lakeer. punai-
sella keskijuovalla S. 6.... 15i— 5
» S:n, tummanrusk, 2:lla punai-
sella keskijuovalla, S. 18 .. 15—
” S:n, ruskeita, 2 mustalla kes-
kijuovalla, S. 19.......... 158 iy
> naisten  pyoriin, punaisiksi
lakeerattuy, S. 8¢ ........ 18— -
5 terdslevystd, miesten pyoriin,
must, lakeer., kultaviiv. 22: — & 26:— ,,
;5 Samoja ilman kultaviivoja .. 18:—
. terdslev. miest. pyoriin, nikk., 34:—
i o 7 » pun.lak. 24:—
Apukurasuojus, etupyodrdin 20: — kpl.
Likasuojankannattimia, nikk.
ruuvineen ja mutterein. .. .. 2:850- 3,
- himmeiksi nikkel.,, ruuvineen
ja muttereineen .......... Di— .,
Likasuojanpitimia (vinkkeleiti),
etupydrdn likasuojuks., 2 ruuvilla ja
MU & & sosi & = sEmems « s o .50
S:in s:in, 3-kulm., ruotsal. ilman ruuvia, 1:50- .
Kampia, Fauber Special, ruotfs. mies-
ten pyoriin, .« ovvn i, 66:—
S:n naisten pyoriin .......o.o..0 65—
Fauber Standard, miesten pyériin, .. 100:—
Kammenpaita, !, ja’/;" oikean-
ja VASEAPUOL, « « s v srviiaitis s i 8:60
Kampilaakerin hylssyja, Fau-
ber Speciallia varten, ............ 30:— ,,
Kamminkiinnityssokkia, mut-
tereineen ja laattoineen, .......... 2
Venttiilej&, ,Dunlop”, ............ 4:—
Venttiilihattuja, ruots. laattoineen, 1225 &,

Stalskenor, svartlackerade, for Sul-
ky, m. 40 hal, 28x2" .. ....
i fornicklade, for Sulky, m. 40
hal, 28x2",
s svartlackerade for motorvelo,
utan  hal, 26x2.'/,” &
26x2/.%"
» dito dito 2833 e cewna s
Traskenor, franska, Kundtz, rédlack.
med guldlinier, 36
28x 1./ 28x1.3/5"
12Me & 2831 a s onves s 5
" tyska, rodlackerade m. guld-

”

linier, 36 hal, 28x1.%/s"..

Trackskydd av trd, inhemska, for
herrvelo, rdodlack. S. 8c &

S.8b i
- dito ljuslack, m. réd rand i
mitten, S. 6. ............
.  dito, mérk brun m. 2 roéda
rander i mitten, S. 18, ....
W dito brun m. 2 svarta rander

i mitten, S. 19,
5 for damveloc. rodlack. S. 8c,
i av stalplat, f6r herrvelo,

90: —

70: —

55:—

15:—

15: —

15—

15:—
18: —

svartlack. med guldlinier, 22: — & 26: —

o dito utan linier,

. av stalplat, fér herrvelo, fornick.

rodlack.

n » » » n

Hjalpstankskydd, {or framhjul,..

Trackskyddsstag, fornickl. med
skruv & mutter, ..........

= matt férnickl. med skruv och

TG 58 5 Seanumpess snagerioie -amatlaze

Trackskyddsfasten (vinklar) for
framhjuls trackskydd, med 2 skruvar
och muttrar,
dito dito 3 kantig, svensk, utan skruvar

Vewvar. Fauber Special, svenska, for
herrvelocip.
Dito for damvelocip...............
Fauber Standard, for herrvelocip,

vevandar, !, och 9/’11;’: héger och
vanster,

Veviagerhyisor

for Fauber Spe-
Vevfastkilar med mutter och bricka,

Ventiler, ,Dunlop”,................
Ventilhattar, svenska, med bricka,

18: —
34: —
24: —
20: —

2:50

st.
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Vventtiilihattuja, saks. ilman laatt.
venttiilitulppia,
venttiilikoteloita,
venttiililetkua, 12 yardin ras-, engl.
Matkamittareita
Tyokalulaukkuja, miesten pyoriin,
kolmikulm.

- S:n s,
- naisten pyoriin,

..............

Kehyslaukkuja, englant. 187w s
Vvaihtoavaimia, saksal. nlkkeldityjd,

” ” ”

W ruotsal. s o v v e i e
% Lucas, engl. pienempia, - ...
» )y . isompia, ..o
Avaimia, 10 reijan,......ooiee

Ruuvimeisseleita, puuvarrella,..
Kierretydkalustoja, puulaatik.
polkupyér. korjaamista vart, 2 ruu-
visorkalla, 24 paria kierreleuk., 24 par.
tappeja, 2 kpl. vdantoraut,, 2 kpl. nas-
toja ja 1 kpl. 1.%/s" kierretappi kes-

kuslaakereita varten .............
Kierretappeja, '/» ja "¢ oikean
ja VaSENPUOL ««evevrrerie s
vulkaniseerauskoneita, sisi-
renkaan korjaamista varten,........
Laattoja, vulkaniseerauskoneisiin, 5
kpl. sisdlt. rasioissa, <. . ..o

Polkupydratelineitda, rull kera,
Vvoltti- ja Amperemlittari,
(374 L 11 11 T R
Bensiinikanistereja, 10 litr. au-
toja varten, 3 kulm.
- 15 litr. autoja vart, 3 kulm.
Sytyttajia, Cooks & Sphinx,
" Bosch
Apumoottorin kayttohihnoja,
Kayttdhihnoja, kumisia */,”

Lukkoja kiyttohihnoihin:
1/2171 hi_hlaa E\ﬂen_ ;,‘-Hn 3 1n

4:75 TEB)  To—

Bensiinimittareita,
Terasvaijeria, Bowden kaapelia vart.
Diag apumoottoreja
Charlette,

—: 75 kpl.
1: == ”
—:75 ,
3: — mir.
30: — kpl
280
21:75
28—
65—
fhym= =,
Yr—'
12—
12:75
32—
40:— ,,
4:'7 ”
2:50 ,,
700: — laat.
15: — kpl.
1B——r 5
11: 50 ,,
50: — kpl.
50:— ,,
90: — ,,
110:—
I5:— &
30: — mir.
15: jalka
13: — ,,
18— .,
L
8: — kpl
10: — kpl
5: — mir.
2000: — kpl.
2200:— ,,

Ventilhattar, tyska, utan bricka, .. —rTH
Ventiltappar, ... .. .00 1: —
Ventilkapsiar, ..-...--....-.. —-:75
Ventilslang i ask om 12 yard, seng. 3:—
Vagmatare,............coooiiiiiae 30: —
Verktygsvaskor for herrvelo, tre-
kantiga, .......c00eeennn 28—
- féor herrvelo, trekantiga, - ... 21:75
5 i damvelg, .- oeeaiean 28—
Vvaskor for ramen, eng. 187.. . .... 65: —
5 5 i D e e fr—
skiftnycklar, tyska, fornickl, 9: —
i tyska, fornickl............. 128 o=
7 AT (2] ¢; [ MERe K 12: 75
5 Lucas, eng. mindre, ...... 32: —
- i , storre......... 40: —
Nycklar, 10 hals, ................ 4: —
sSkruvmejslar, med traskaft, 2:50
Gangverktyg i tridlada for velo re-
mont, med 2 kloppor, 24 par backor,
24 par tappar, 2 st vridjdrn, 2 st
stift och 1 st. 1.2/J" gangtapp for
centrallagret, -« .vveveriiiiannn 700:
Gangtappar, s’ & ?/i; hdger och
VANSTEY, + ¢ ne e v o saiois v s siaiaos oo s ==
vVulkaniseringsapparater for
reparation ay inre ringar, ..-..... 15;—
Plattor till vulkaniseringsapparater, per
ask O B 8l i s cwni s e s v 11: 50
Velocipedstall med hjul, ...... .- 50: —
volit-Ampere matare, 6:<15
QTP . & sisiaie s Sieiags § 3 selnie e g seieies @ 50:
Bensinkanistrar, 3-kant. 10 Itr. for
AULOMODIIED, - ¢ oo wta v oionminiic 90: —
- 3-kant. 15 ltr. for automobiler, 110:—
Tandstift, ,Cooks” & ,Sphinx“ .... 15—
i JBoseh” nosns i coden amans
Drivremmar for hjdlpmotorer, lader, 30:—
o O BRI, | ede o swe o p e 15—
5 LG B Aas e i 18: —
" MR R i & e, § s 18:-==
N 1™ . s S B
LAas for drivremmar:
for Yo' rem  Bg” By e Y R
4:75 5: 50 To= 1 8: —
Bensinmatare, ............ .0 10: —
Vajer for Bowden kabel ............ B —
Diag hjalpmotorer, .......... 2000
Charlette, , .. ... e 2200: —

lada

st.

mitr.
fot

”
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Phantom apumoottoreja,

. 2500:— kpl. | Phantom hjalpmotorer, - 2500:— st
Colibri, 3 T ea i Ly Colibri, i <o A 2D =
Heros, 5 < 1600 - Heros, o saas  1600—
Opel moottoripydéria, ........ 4000: — Opel motorvelocipeder, . 4000: — |,
Sulky pyoria kilpa-ajokdrryihin, ku- Sulky hjulior travtdvlingskarror, kompl.

meineen ja uikkeléityine vanteineen, 725,— pari med gummi och férnickl. skenor, 125:——"'pripar,
S:n lakeerattuine vanteineen, ...... T00:=— .. Dito med lackerade skenor, ...... 700:—
Kuulakuppeja keskuslaakeria var- Kulskalar for centrallager, sorterade,

ter, 35280 mim e Sv@as v 8: — kpl 35—50 M/M, vveerreenneeniannnns 8:— st
Kartioita keskuslaakeriin, .......... Oi=—% Konor for centrallager, ............ 6: —
Kuulakuppeja etupydrdnrumpuun, 3i— . Kulskalar or framhjusnav, ........ Ihr— .,

I " .. 4: — 5 5 5 G e R s amean 4q: i
- Brennabor, : - scwms s ¢ gaen 12: — o Brennabor, s sasd s « v 12:—.,,
Vvarpaalisia, polkimia varten, nikkel. Tafasten, av fornickl. stalpldt, m.
terdslevystd, nahkahinnoilla, 15: — pari FEMMETE, st o consrs 7 s s 15: — par
,, nikkel. terdslangasta, ilman. " av  fornickl. staltrad utan
RINNG]A; Sorie » Copadounions = Terohs & Ot—i... PETINTAT;, © svecsve o pisintiose -« o staides 9. —
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